
Zeitschrift: Mitteilungen der Schweizerischen Entomologischen Gesellschaft =
Bulletin de la Société Entomologique Suisse = Journal of the Swiss
Entomological Society

Herausgeber: Schweizerische Entomologische Gesellschaft

Band: 2 (1866-1868)

Erratum: Errata zum zweiten Bande

Nutzungsbedingungen
Die ETH-Bibliothek ist die Anbieterin der digitalisierten Zeitschriften. Sie besitzt keine Urheberrechte
an den Zeitschriften und ist nicht verantwortlich für deren Inhalte. Die Rechte liegen in der Regel bei
den Herausgebern beziehungsweise den externen Rechteinhabern. Siehe Rechtliche Hinweise.

Conditions d'utilisation
L'ETH Library est le fournisseur des revues numérisées. Elle ne détient aucun droit d'auteur sur les
revues et n'est pas responsable de leur contenu. En règle générale, les droits sont détenus par les

éditeurs ou les détenteurs de droits externes. Voir Informations légales.

Terms of use
The ETH Library is the provider of the digitised journals. It does not own any copyrights to the journals
and is not responsible for their content. The rights usually lie with the publishers or the external rights
holders. See Legal notice.

Download PDF: 24.05.2025

ETH-Bibliothek Zürich, E-Periodica, https://www.e-periodica.ch

https://www.e-periodica.ch/digbib/about3?lang=de
https://www.e-periodica.ch/digbib/about3?lang=fr
https://www.e-periodica.ch/digbib/about3?lang=en


VII

der Halmwespen, Cephus

pygmaeus 253
Versammlungen der Schweiz,

entomol. Gesellschaft: 9. 1

10. 147
11. 305

Verzeichniss der Mitglieder 417
Verzeichniss Schweiz. Insek¬

ten (Hemipteren) 7, 115, 133

Vespa crabo in Nordamerika 310
Vespidae 367

Wullschlegel, Beiträge zur Na¬

turgeschichte der Schmetterlinge

Ueber Vork. u. Lebensweise

d. Halmwespen,

Cephus pygmaeus
Zucht von Yamamaï im

Jahre 1866
Yamamaï 151, 308
Yersin (notice sur), p. de

Saussure

Zvgaenidae

133

153

151

75
343

Errata zum zweiten Bande.
Seite 110, Zeile 6 von oben Wuillt'froyi lies: Vuillefroyi.

„ 110, „ 5 von oben 2de lies: 2d.

„ 133, „ 2 von unten Boisduvol lies: Boisduval.

„ 157, „ 9 von oben Cecidamyia lies: Cecidomyia.

„ 189, „ 10 von oben donné lies: donnée.

„ 192 michropterus lies: microplerus.

„ 202 Nebria crenatostricata lies: striata.

„ 204 O. azurescus lies: azureus.

„ 205 St. fosfor lies: fossor.

„ 206 Ani. ophthalmicium lies: ophlhalmicum.
n 208 Anth. morìa lies: morio.

„ 209 Atous lies: Athous.

» 211 Dasythes lies: Dasytes.

„ 214 Tim. pratenses lies : pratensis.

„ 253, Zeile 16 von oben p. 12 lies: p. 168.

„ 311, „ 4 von oben Darninismus lies: Darwinismus.

„ 324, „ 10 von unten le dernier lies : la dernière.
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